REBEL
SINGLE
VERTICAL

design by Francesco Lucchese

1865 mm

H=

1760 mm

% Interasse dal centro foro
+ al muro min. 35/ max 47 mm.
/" Distance between hole center
/ and wall min. 35/ max 47 mm.
Distance du centre du trou au
mur min. 35 / max 47 mm.
Abstand zwischen
Lochmitte und Wand min. 35/
max 47 mm.
Distancia entre el centro
del agujero y el muro
min. 35/ méax 47 mm.
980 mm PaccTosHve Mexay LeHTpOM
OTBEPCTA U CTEHOM — He MeHee
35 MM 1 He Gonee 47 MM.

1265 mm
1160 mm

H
i

1285 mm

112" GAS 112" GAS
%ﬁ mo

min 110 mm min 110 mm
460mm 460mm L

Watt = Kcal/h - 0,860
Keal/h = Watt < 0,860

codice altezza larghezza interasse peso output output output
code height width distance weight MOLLHOCTD MOLLHOCTS MOLLHOCTD
code hauteur largeur between bars poids . . .
Artikel Nr. Hohe Breite entraxe Gewicht \« i«
codigo altura ancho Achsabstand peso e Y e
Ko BbiCOTa WwpnHa distancia entre BeC
centros watt* watt* watt*
MEXLEHTPOBOE
paccTosHye
Hmm Lmm I'mm Kg At50 M30 At26
FREB12460. .. 1265 460 1160 30 521 275 230
FREB18460. .. 1865 460 1760 40 719 379 316

* | watt hanno valori prowvisori in attesa di certificazione At50.

* The watt values are not definitive awaiting for At50 certification.

* Le nombre de Watts est une valeur indiquée a titre provisoire dans I'attente de la certification At50.
* Die Wattwerte sind vorldufig bis zur At50 Zertifizierung.

* Los Vatios tienen valores provisionales en espera de la certificacion At50.

* [lo nonyuenna ceprudukara At50 npuBOAUTCA NpeABApHUTENbHOE 3HaueHne MOLLHOCTI B BaTTaX.

Pressione di esercizio: 4 bar | Working pressure: 4 bar. | Pression d'exercice: 4 bars | Betriebsdruck: 4 bar Presion de trabajo: 4 bar Pabouee panenue — 4 bap
Materiale: Acciaio al Material: carbon- Matériel: Acier Material: Material: Acero de ToBbiLueHME LeH Ha 7%.
carbonio steel Kohlenstoffstahl carbon Marepuan - yrnepoaucras cranb
Su richi I'ad all'impianto bo.+10% dal prezzo - Monotube connection on request. +10% increase on price is required - Sur demande I'adaptation
pour la version monotube. +10% sur le prix - Anfrage fiir den Anschluss zum Ei y gefertigt werden. +10% des angegebenen Preises. - Bajo pedido, la
] on para el si de calefaccio bo. +10% del precio - 6bITb yc COpHOTPY noa no 3anpocy.+ 10% T yKka3aHHoii LieHbl

REBEL SINGLE / DOUBLE VERTICAL

Coperture mensole a richiesta / Shelves covers on request / Couvertures étagéres sur demande / Regal-Abdeckung auf

Anfrage / Revestimiento estante bajo pedido / okpbitve 4nd nonok (no 3anpocy)
codice altezza pezzi
code height items
code hauteur pieces
Artikel Nr. Hohe Sttick
codigo altura piezas
Kozl BbiCOTa wr
Hmm
101075 \ 1265 \ 2
101073 \ 1865 \ 4
Le coperture delle mensole possono essere montate solo da Caleido Die Regalabdeckungen konnen nur von Caleido montiert werden
The shelves covers can be mounted only by Caleido Los revestimientos estante pueden ser instalado unicamente por Caleido
Les couvertures étageres peuvent étre montées seulement par Caleido [ToKpbITUA 1A NONIOK MOTYT MOHTPOBATLCA TONbKO KoMNaHueii Caleido

caleido



292/304

T REBEL
; e DOUBLE
: \ VERTICAL

] :" \Interasse dal centro foro
+al muro min. 80 / max 92 mm.
’ 25 / Distance between hole center
- mm / .
* and wall min. 80 / max 92 mm.
:ﬁj T+ e Distance du centre du trou au
Iyt S5 mur min. 80 / max 92 mm.
g Abstand zwischen
8 Lochmitte und Wand min. 80 /
5 £ £ max 92 mm.
@ 3 Distancia entre el centro
z v del agujero y el muro
1285 mm min. 80 / méx 92 mm.
Paccrosve Mexay LeHTpom
OTBEPCTUA U CTEHOI — He MeHee )
12 oA 1 ons 80 MM 1t He Boniee 92 M. design by Francesco Lucchese
min 110 mm min 110 mm
460mm 460mm L
Watt = Keal/h + 0,860
Keal/h = Wattx 0,860
codice altezza larghezza interasse peso output output output
code height width distance weight MOLLHOCT MOLLHOCTD MOLLHOCTb
code hauteur largeur between bars poids
Artikel Nr. Hohe Breite entraxe Gewicht y y y
codigo altura ancho Achsabstand peso 75/85-20 S5/46-20 S5/46-24
Kon BbiCOTa WpUHa glesgg’gts:la entre BeC ER —_— —_—
MEXLEHTPOBOE
paccroaHme
Hmm Lmm Imm Kg At50 At30 At26
FREB12460. .. 1265 460 1160 44 818 415 345
FREB18460. . 1865 460 1760 60 1127 571 472
Pressione di esercizio: 4 bar | Working pressure: 4 bar. | Pression d'exercice: 4 bars | Betriebsdruck: 4 bar Presién de trabajo: 4 bar Paboyee n1apneHme — 4 bap
Materiale: Acciaio al Material: carbon- Matériel: Acier Material: Material: Acero de [ToBblLLIEHHE LieH Ha 7%.
carbonio steel Kohlenstoffstahl carbon Matepuan - yrnepoaucras ctanb
Su richi "ad all'i bo.+10% dal prezzo - Monotube connection on request. +10% increase on price is required - Sur demande I’adaptation

pour la version monotube. +10% éur le prix - Anfrage fiir den A
de i0

hi N

zum Ei y gefertigt . +10% des angegebenen Preises. - Bajo pedido, la

on para el si:

bo. +10% del precio - 6bITb ycTaHOB/IEHbI C OAHOTPY6HBIM NOAKNIOEHMEM N0 3anpocy.+ 10% 0T yKa3aHHO/ LeHbl

G

\

REBEL SINGLE / DOUBLE VERTICAL J - —fm i agom
1 ] ? ! 1
180 mm 180 mm
Barra portasciugamani short a richiesta / Short ; 460 , | 460
towel rail on request / Barre porte-serviettes short [ — [ . .

; sur demande / Handtuchtrockenstange short auf Posizione barrevc_ome disegno. )
Anfrage / Barra calientatoallas short bajo pedido / Towel bars positioned as shown in the
TMepexnazuta Ang nonotexel| short (o 3anpocy). drawing; position can be changed.

Barres porte-serviettes positionnées
£ selon schema, la position peut étre
2 0 modifiée.
i Handtuchhalter Position wie
abgebildet.
Barra portasciugamani a richiesta / Towel rail £ tﬁr?gsdlgg?bi?ola barra portatoallas
on request / Barre porte-serviettes sur demande 750 ; [ T80 (oo Heéekﬂaww BbTOTHACTCH B
8
/ Hgndtuchtrockepstangg auf Anfrage / Barra i COOTBRTCTBM C YEpTEXOM,
calientatoallas bajo pedido / Mepeknaana ana
| nonoTexeLl no 3anpocy).
1055
490
490
Coperture laterali DOUBLE a richiesta.
Il prezzo varia in base all'altezza del radiatore.
DOUBLE lateral cover on request. Interasse centrale 50 mm a richiesta.
The price changes according to the height of radiator. Central distance between centers 50 mm on request.
Couvertures latérales DOUBLE sur demande. Entraxe centrale 50 mm sur demande.
Le prix change selon I'hauteur du radiateur. Mittelanschluss 50 mm Auf Anfrage.
Seitliche Abdeckung DOUBLE auf Anfrage. LRI Distancia entre centros de 50 mm, bajo pedido.
Der Preis andert gemaR der Hohe des Heizkérpers. A * ? (10 33MPOCy PAAMATOP MOXET BbINONHATLCA C LEHTPAIbHbIM
Revestimiento laterale DOUBLE bajo pedido. &f MEX0CeBbIM PACCTOAHUEM, PaBHbIM 50 MM.

El precio varia segun |'altura de el radiador.
bokosble kpbiuky npegoctasnaiorca DOUBLE no 3anpocy.
Llera 3aBycHT OT BLICOTbI PaAMaTopa.

caleido



292/304

T REBEL
; e DOUBLE
: \ VERTICAL

] :" \Interasse dal centro foro
+al muro min. 80 / max 92 mm.
’ 25 / Distance between hole center
- mm / .
* and wall min. 80 / max 92 mm.
:ﬁj T+ e Distance du centre du trou au
Iyt S5 mur min. 80 / max 92 mm.
g Abstand zwischen
8 Lochmitte und Wand min. 80 /
5 £ £ max 92 mm.
@ 3 Distancia entre el centro
z v del agujero y el muro
1285 mm min. 80 / méx 92 mm.
Paccrosve Mexay LeHTpom
OTBEPCTUA U CTEHOI — He MeHee )
12 oA 1 ons 80 MM 1t He Boniee 92 M. design by Francesco Lucchese
min 110 mm min 110 mm
460mm 460mm L
Watt = Keal/h + 0,860
Keal/h = Wattx 0,860
codice altezza larghezza interasse peso output output output
code height width distance weight MOLLHOCT MOLLHOCTD MOLLHOCTb
code hauteur largeur between bars poids
Artikel Nr. Hohe Breite entraxe Gewicht y y y
codigo altura ancho Achsabstand peso 75/85-20 S5/46-20 S5/46-24
Kon BbiCOTa WpUHa glesgg’gts:la entre BeC ER —_— —_—
MEXLEHTPOBOE
paccroaHme
Hmm Lmm Imm Kg At50 At30 At26
FREB12460. .. 1265 460 1160 44 818 415 345
FREB18460. . 1865 460 1760 60 1127 571 472
Pressione di esercizio: 4 bar | Working pressure: 4 bar. | Pression d'exercice: 4 bars | Betriebsdruck: 4 bar Presién de trabajo: 4 bar Paboyee n1apneHme — 4 bap
Materiale: Acciaio al Material: carbon- Matériel: Acier Material: Material: Acero de [ToBblLLIEHHE LieH Ha 7%.
carbonio steel Kohlenstoffstahl carbon Matepuan - yrnepoaucras ctanb
Su richi "ad all'i bo.+10% dal prezzo - Monotube connection on request. +10% increase on price is required - Sur demande I’adaptation

pour la version monotube. +10% éur le prix - Anfrage fiir den A
de i0

hi N

zum Ei y gefertigt . +10% des angegebenen Preises. - Bajo pedido, la

on para el si:

bo. +10% del precio - 6bITb ycTaHOB/IEHbI C OAHOTPY6HBIM NOAKNIOEHMEM N0 3anpocy.+ 10% 0T yKa3aHHO/ LeHbl

G

\

REBEL SINGLE / DOUBLE VERTICAL J - —fm i agom
1 ] ? ! 1
180 mm 180 mm
Barra portasciugamani short a richiesta / Short ; 460 , | 460
towel rail on request / Barre porte-serviettes short [ — [ . .

; sur demande / Handtuchtrockenstange short auf Posizione barrevc_ome disegno. )
Anfrage / Barra calientatoallas short bajo pedido / Towel bars positioned as shown in the
TMepexnazuta Ang nonotexel| short (o 3anpocy). drawing; position can be changed.

Barres porte-serviettes positionnées
£ selon schema, la position peut étre
2 0 modifiée.
i Handtuchhalter Position wie
abgebildet.
Barra portasciugamani a richiesta / Towel rail £ tﬁr?gsdlgg?bi?ola barra portatoallas
on request / Barre porte-serviettes sur demande 750 ; [ T80 (oo Heéekﬂaww BbTOTHACTCH B
8
/ Hgndtuchtrockepstangg auf Anfrage / Barra i COOTBRTCTBM C YEpTEXOM,
calientatoallas bajo pedido / Mepeknaana ana
| nonoTexeLl no 3anpocy).
1055
490
490
Coperture laterali DOUBLE a richiesta.
Il prezzo varia in base all'altezza del radiatore.
DOUBLE lateral cover on request. Interasse centrale 50 mm a richiesta.
The price changes according to the height of radiator. Central distance between centers 50 mm on request.
Couvertures latérales DOUBLE sur demande. Entraxe centrale 50 mm sur demande.
Le prix change selon I'hauteur du radiateur. Mittelanschluss 50 mm Auf Anfrage.
Seitliche Abdeckung DOUBLE auf Anfrage. LRI Distancia entre centros de 50 mm, bajo pedido.
Der Preis andert gemaR der Hohe des Heizkérpers. A * ? (10 33MPOCy PAAMATOP MOXET BbINONHATLCA C LEHTPAIbHbIM
Revestimiento laterale DOUBLE bajo pedido. &f MEX0CeBbIM PACCTOAHUEM, PaBHbIM 50 MM.

El precio varia segun |'altura de el radiador.
bokosble kpbiuky npegoctasnaiorca DOUBLE no 3anpocy.
Llera 3aBycHT OT BLICOTbI PaAMaTopa.

caleido



REBEL

SINGLE

__| 63mm

180 mm

HORIZONTAL .

\ 225 mm

] e5mm

195 mm

550 mm
460 mm

Interasse dal centro foro al muro min. 35 / max 47 mm.
Distance between hole center and wall min. 35 / max 47 mm.
Distance du centre du trou au mur min. 35/ max 47 mm.
Abstand zwischen Lochmitte und Wand min. 35 / max 47 mm.

1/2" GAS | L . . . . ’
\§ o Distancia entre el centro del agujero y el muro min. 35/ méax 47 mm.
mm
+ I\ A PaccTonHve Mexay LEHTPOM OTBEPCTUA U CTeHol — He MeHee 35 MM 1 He bonee 47 Mw.
e
min 38 mm|/ max 48 mm
min 110 mm l—LGW mm
design by Francesco Lucchese
Watt = Kcal/h + 0,860 Su richiesta, I'adattamento
Keal/h = Wattx 0,860 all'impianto monotubo.+10%
codice altezza larghezza interasse peso output output output dal prezzo. i
code height width distance weight NOULIHOCTD MoLLHOCT MOLLHOCT Monotube connectionon
code hauteur largeur between bars poids request. +10% increase on price
Artikel Nr. Hohe Breite entraxe Gewicht is required
codigo altura ancho Achsabstand peso 75/6520 55/45-20 S5/45-24 Sur demande I'adaptation pour
Ko BbICOTa LpUHa distancia entre Bec la version monotube. +10%
centros watt* watt* watt* sur le prix
MEXLEHTPOBOe Anfrage fiir den Anschluss zum
paccroatme Einrohrsy gefertig i
Hmm Lmm I'mm Kg At50 30 At26 +10% des angegebenen Preises.
Bajo pedido, la adaptacion
FREB61545. .. 550 610 460 21 284 146 121 para el sistema de calefaccion
monotubo. +10% del precio
* | watt hanno valori prowisori in attesa di certificazione At50. 6biTH VCTagW"eHb'
* The watt values are not definitive awaiting for At50 certification. ::;::Mpy "m:lo o

* Le nombre de Watts est une valeur indiquée a titre provisoire dans I'attente de la certification At50.
* Die Wattwerte sind vorlaufig bis zur At50 Zertifizierung.

* Los Vatios tienen valores provisionales en espera de la certificacion At50.

* Jlo nonyyenus cepruukata At50 npuBOAUTCA NpeaBapuTeNbHOE 3HaUeHVe MOLHOCTY B BaTTaX.

10% 0T yKa3aHHOI Liekbl

Pressione di esercizio: Working pressure: 4 bar. | Pression d'exercice: 4 bars

Betriebsdruck: 4 bar

Presion de trabajo: 4 bar | Pabouee paBnetve — 4 bap

4 bar Material: carbon-steel | Matériel: Acier Material: Material: Acero de [ToBbILLEHME LIeH Ha 7%.
Materiale: Acciaio al Kohlenstoffstahl carbon Marepunan -
carhonio yrnepoaucTas ctanb

Coperture mensole a richiesta

codice
code
code
Artikel Nr.
codigo
Kozl

101073

/ Shelves covers on request / Couvertures etageres sur demande / Regal-Abdeckung auf

Anfrage / Revestimiento estante bajo pedido / llokpbiTve Ana nonok (no 3anpocy)

Le coperture mensole possono essere montate solo da Caleido

The shelves covers can be mounted only by Caleido

Les couvertures étageres peuvent &tre montées seulement par Caleido
Die Regalabdeckungen kénnen nur von Caleido montiert werden

Los revestimientos estante pueden ser instalado unicamente por Caleido
MoKpbITHA N4 NOMOK MOFYT MOHTUPOBATCA TONbKO KOMNaHuel Caleido

Interasse centrale 50 mm a richiesta.

Central distance between centers 50 mm on request.
Entraxe centrale 50 mm sur demande.
Mittelanschluss 50 mm Auf Anfrage.

Distancia entre centros de 50 mm, bajo pedido.

Mo 3anpocy paguaTop MOXET BbIMOAHATCA C LEHTPaNbHbIM
MEXOCEBbIM PAcCTOAHMEM, PaBHbIM 50 MM.

caleido



| 63mm

180 mm

550 mm
460 mm

Interasse dal centro foro al muro min. 80 / max 92 mm.
Distance between hole center and wall min. 80 / max 92 mm.
Distance du centre du trou au mur min. 80 / max 92 mm.

REBEL

DOUBLE
HORIZONTAL

design by Francesco Lucchese

195 mm i Abstand zwischen Lochmitte und Wand min. 80 / max 92 mm.
% Distancia entre el centro del agujero y el muro min. 80 / méx 92 mm.
65 mm * 4 PaccToAHve Mexly LieHTpoM OTBEPCTUA U CTeHol — He MeHee 80 MM 11 He Gonee 92 MM.
L L 610 mm
min 83 mm|/ max 93 mm
min 110 mm
Watt = Keal/h - 0,860 Su richiesta, I'adattamento
Keal/h = Wattx 0,860 all'impianto monotubo.+10%
codice altezza larghezza interasse peso output output output dal prezzo.
code height width distance weight NOLHOCT NOLHOCT MOLLIHOCT Monotube connection on
code hauteur largeur between bars poids request. +10% increase on price
Artikel Nr. Hohe Breite entraxe Gewicht g g g is required
codigo altura ancho Achsabstand peso A B S Sur demande I'adaptation pour
Kon BbICOT WwpUHa distancia entre BeC 1a version monotube. +10%
centros watt watt watt .
MEXLEHTPOBOE Anfrage fiir den Anschluss zum
paccrosue Einrohrsy gefertigt
Hmm Lmm Imm Kg M50 At30 At26 +10% des angegebenen Preises.
Bajo pedido, la adaptacion
FREBG1545. .. 550 610 460 30 460 24 199 para el sistema de calefaccién
monotubo. +10% del precio
. . . . ) . . . . 6 CTaHoBNe!
Pressione di esercizio: Working pressure: 4 bar. | Pression d’exercice: 4 bars | Betriebsdruck: 4 bar Presion de trabajo: 4 bar | Pabouee nanetve — 4 bap c:::zr;ygub::w Het
4 bar . . Material: carbon-steel | Matériel: Acier Material: Material: Acero de [oBbILIEHME LieH Ha 7%. NOAKNIOEHMEM N0 3aNpoCy.+
Materl:-_lle: Acciaio al Kohlenstoffstahl carbon Marepuan — 10% OT yKa3aHHOI! LeHbl
carbonio YINepoauncTas cranb

Coperture mensole a richiesta / Shelves covers on request / Couvertures etageres sur demande / Regal-Abdeckung auf
Anfrage / Revestimiento estante bajo pedido / lokpbitve 4na nonok (no anpocy)

codice
code
code
Artikel Nr.
codigo
Kozl

101073

Interasse centrale 50 mm a richiesta.

Central distance between centers 50 mm on request.
Entraxe centrale 50 mm sur demande.
Mittelanschluss 50 mm Auf Anfrage.

Distancia entre centros de 50 mm, bajo pedido.
o 3anpocy pagmaTop MOXeT BbINOAHATLCA C LEHTPAbHBIM
MEXO0CeBbIM PaCcCTOAHMEM, PaBHbIM 50 MM.

Le coperture mensole possono essere montate solo da Caleido

The shelves covers can be mounted only by Caleido

Les couvertures étageres peuvent &tre montées seulement par Caleido
Die Regalabdeckungen kénnen nur von Caleido montiert werden

Los revestimientos estante pueden ser instalado unicamente por Caleido
[ToKpbITUA AN4 NOMOK MOrYT MOHTPOBATLCA TONbKO KomnaHueli Caleido

caleido

Coperture laterali DOUBLE a richiesta.

Il prezzo varia in base all'altezza del radiatore.

DOUBLE lateral cover on request.

The price changes according to the height of radiator.
Couvertures latérales DOUBLE sur demande.

Le prix change selon I'hauteur du radiateur.

Seitliche Abdeckung DOUBLE auf Anfrage.

Der Preis dndert geméR der Hohe des Heizkdrpers.
Revestimiento laterale DOUBLE bajo pedido.

El precio varia segun I'altura de el radiador.

bokosble kpbilukw npegoctasnaiorca DOUBLE no 3anpocy.

Llena 3aBucwT ot BbICOTH! pajanatopa.



| 63mm

180 mm

550 mm
460 mm

Interasse dal centro foro al muro min. 80 / max 92 mm.
Distance between hole center and wall min. 80 / max 92 mm.
Distance du centre du trou au mur min. 80 / max 92 mm.

REBEL

DOUBLE
HORIZONTAL

design by Francesco Lucchese

195 mm i Abstand zwischen Lochmitte und Wand min. 80 / max 92 mm.
% Distancia entre el centro del agujero y el muro min. 80 / méx 92 mm.
65 mm * 4 PaccToAHve Mexly LieHTpoM OTBEPCTUA U CTeHol — He MeHee 80 MM 11 He Gonee 92 MM.
L L 610 mm
min 83 mm|/ max 93 mm
min 110 mm
Watt = Keal/h - 0,860 Su richiesta, I'adattamento
Keal/h = Wattx 0,860 all'impianto monotubo.+10%
codice altezza larghezza interasse peso output output output dal prezzo.
code height width distance weight NOLHOCT NOLHOCT MOLLIHOCT Monotube connection on
code hauteur largeur between bars poids request. +10% increase on price
Artikel Nr. Hohe Breite entraxe Gewicht g g g is required
codigo altura ancho Achsabstand peso A B S Sur demande I'adaptation pour
Kon BbICOT WwpUHa distancia entre BeC 1a version monotube. +10%
centros watt watt watt .
MEXLEHTPOBOE Anfrage fiir den Anschluss zum
paccrosue Einrohrsy gefertigt
Hmm Lmm Imm Kg M50 At30 At26 +10% des angegebenen Preises.
Bajo pedido, la adaptacion
FREBG1545. .. 550 610 460 30 460 24 199 para el sistema de calefaccién
monotubo. +10% del precio
. . . . ) . . . . 6 CTaHoBNe!
Pressione di esercizio: Working pressure: 4 bar. | Pression d’exercice: 4 bars | Betriebsdruck: 4 bar Presion de trabajo: 4 bar | Pabouee nanetve — 4 bap c:::zr;ygub::w Het
4 bar . . Material: carbon-steel | Matériel: Acier Material: Material: Acero de [oBbILIEHME LieH Ha 7%. NOAKNIOEHMEM N0 3aNpoCy.+
Materl:-_lle: Acciaio al Kohlenstoffstahl carbon Marepuan — 10% OT yKa3aHHOI! LeHbl
carbonio YINepoauncTas cranb

Coperture mensole a richiesta / Shelves covers on request / Couvertures etageres sur demande / Regal-Abdeckung auf
Anfrage / Revestimiento estante bajo pedido / lokpbitve 4na nonok (no anpocy)

codice
code
code
Artikel Nr.
codigo
Kozl

101073

Interasse centrale 50 mm a richiesta.

Central distance between centers 50 mm on request.
Entraxe centrale 50 mm sur demande.
Mittelanschluss 50 mm Auf Anfrage.

Distancia entre centros de 50 mm, bajo pedido.
o 3anpocy pagmaTop MOXeT BbINOAHATLCA C LEHTPAbHBIM
MEXO0CeBbIM PaCcCTOAHMEM, PaBHbIM 50 MM.

Le coperture mensole possono essere montate solo da Caleido

The shelves covers can be mounted only by Caleido

Les couvertures étageres peuvent &tre montées seulement par Caleido
Die Regalabdeckungen kénnen nur von Caleido montiert werden

Los revestimientos estante pueden ser instalado unicamente por Caleido
[ToKpbITUA AN4 NOMOK MOrYT MOHTPOBATLCA TONbKO KomnaHueli Caleido

caleido

Coperture laterali DOUBLE a richiesta.

Il prezzo varia in base all'altezza del radiatore.

DOUBLE lateral cover on request.

The price changes according to the height of radiator.
Couvertures latérales DOUBLE sur demande.

Le prix change selon I'hauteur du radiateur.

Seitliche Abdeckung DOUBLE auf Anfrage.

Der Preis dndert geméR der Hohe des Heizkdrpers.
Revestimiento laterale DOUBLE bajo pedido.

El precio varia segun I'altura de el radiador.

bokosble kpbilukw npegoctasnaiorca DOUBLE no 3anpocy.

Llena 3aBucwT ot BbICOTH! pajanatopa.



REBEL
SINGLE
VERTICAL =t
ELEC

al muro min. 35/ max 47 mm.

Distance between hole center
Lot and wall min. 35 / max 47 mm.

2 S )
=T A N Distance du centre du trou au
! B V| #m™m murmin. 35/ max 47 mm.
\ /.1 esmm Abstand zwischen

v Lochmitte und Wand min. 35 /
| e max 47 mm.
Distancia entre el centro
*‘.gr del agujero y el muro

980mm  min, 35 / méx 47 mm.
dasign 1285 mm PaccToaHve Mexy LeHTpom
OTBEPCTUA Ul CTeHOM — He MeHee
35 MM 11 He Gonee 47 Mm.

f
H

H

H

1

H

! Interasse dal centro foro
H

:

H

H

j

1760 mm
1975 mm

i=
H=

i=1160 mm

H=1375mm

112" GAS
ma

design by Francesco Lucchese & ‘

112" GAs Z| -
. - B . min 300 mm
L J T 460mm |
min 300 mm

460mm

Mod M1: resistenza elettrica digitale + cavo 1200mm + spina schuko + glicole

Mod M2: resistenza elettrica digitale CI.2 + cavo 900mm + fil pilote + glicole . Solo per il mercato francese

Mod M1/M2: programmazione giornaliera / settimanale

Mod M1: digital thermostat + cable 1200mm + schuko plug + glicole

Mod M2: digital thermostat CI.2+ cable 900mm + fil pilote + glicole . Only for French market

Mod M1/M2: daily / weekly programming

Mod M1: Thermostat digitale + cable 1200mm + prise schuko + glycol

Mod M2: Thermostat digitale CI.2 + cable 300mm + fil pilote + glycol . Pour le marché francais seulement

Mod M1/ M2: programmation journaliére / hebdomadaire

Mod M1: Digitalheizstab + 1200 mm Kabel + Schukostecker + Glykol

Mod M2: D|g|talhe|zstab C1.2 +900 mm Kabel + fil pilote + Glykol . Nur fiir franzosischen Markt

Mod M1/M2: T / wochentliche Pi

Mod M1: Resmtenma eléctrica digital + 1200 mm cable + clavua schuko + glycole

MOg mz /R&smtenma eléctrica d|gnal CI 2+900 mm cable + fil pilote + glycole . Sélo por mercado francés
od M1/M2: F

Mod M1: I\gposom TEPMOCTaT + kabeslb 1200MM + MEKTPAYECKas BUTKA + MIMKONb

Mod M2: Lyposoii Tepmoctar knacc Il + kabentb 900MM + KOHTPOTbHbIE NPOBOA + FIMKOMb . ToNbKo ANA pbiHKa OpaHLum
Mod M1/M2: [lHeBHOe/He/ienbHOe NporpaMMupoBanme

A richiesta: Copriresistenza nella stessa finitura del radiatore

On request: Heating element cover as per radiator finish

Sur demande: Couverture du thermostat dans la méme finition du radiateur

Auf Anfrage: Heizstab Abdeckung in der gleichen Ausfiihrung wie der Heizkorper
Bajo pedido: Proteccion resistencia en el mismo acabado que el radiador

Mo 3anpocy: L|BeT noKpbITUA TepMOperyNATopa COOTBETCTBYeT LBeTy paauatopa

SP1/8P2

Mod SP1: resistenza elettrica con infrarossi munita di telecomando di serie +cavo 1200mm + spina schuko+ glicole

Mod SP2: resistenza elettrica con infrarossi Cl.2 munita di telecomando + cavo 900mm + fil pilote + glicole . Solo per il mercato francese
Mod SP1/ SP2: programmazione giornaliera / settimanale

Mod SP1: infrared programmable thermostat as standard + cable 1200 mm + schuko plug + glicole

Mod SP2: infrared programmable thermostat Cl.2 + cable 900 mm + fil pilote + glicole . Only for French market

Mod SP1/SP2: daily / weekly programming

Mod SP1:Thermostat programmable infra-rouge en série + cable 1200 mm + prose Schuko + glycol

Mod SP2:Thermostat programmable infra-rouge Cl.2 + cable 900 mm + fil pilote + glycol . Pour le marché francais seulement

Mod SP1/SP2: programmation journaliére / hebdomadaire

Mod SP1: Heizstab mit Infrarot ausgeschattet mit Fernbediedung standardmaRig + 1200 mm Kabel + Schukostecker + Glykol

Mod SP2: Heizstab mit Infrarot ausgeschattet mit Fernbediedung C1.2 + 800 mm Kabel + fil pilote + Glykol . Nur fiir franzosischen Markt
Mod SP1/SP2: Tagliche / wochentliche Py

Mod SP1: R93|sten0|a eléctrica con infrarrojo provisto de control remoto de serie + 1200 mm cable + clavija schuko + glycole

Mod SP2: Resistencia eléctrica con infrarrojo provisto de control remoto CI.2 + 900 mm cable + fil pilote + glycole . Salo por mercado francés
Mod SP1/SP2: Programacion diaria/semanal

Mod SP1: rurdpakpaciblit Nporpammitpyemblil TepMOCTAT CTaHAAPTHBIE KOMMTEKT NOCTaBKY + KaOenb 1200MM + MeKTpUYECKan BUKA + MIMKONb
Mod SP2: rvH@pakpackblii nporpammipyembiii TepMoctar knacc Il + kabens 900mMMm + mukonb . Tonbko Ans pbiHKa Opanuum

Mod SP1/SP2: [lneBHOe/HeenbHOE MPorpaMmupoBaHme

M1 ¢ SP1¢

caleido



Watt = Kcal/h + 0,860
Kcal/h = Watt x 0,860

codice altezza* larghezza interasse versione mista output versione idraulica output versione elettrica

code height* width dual energy version distance between  output water heating output for electrical version

code hauteur* largeur bars . puissance en version eau chaude puissance en version

Artikel Nr. Hohe* Breite entraxe version mixte Leistung der Wasserausfiihrung electrique ;

codigo altura® ancho Achsabstand Mischbetrieb output version agua calda Output fiir elektrische Ausfiihrung

Kon BbICOT3® WMpUHa distancis entre centros version mixta MOLLHOCTb FUPaBAUYECKOrO BapHaKTa output versione agua elettrica

KonecHas 6233 CMeLLaHHa# BepcA BbIXOZ NEKTPUYECKOTO BAPUAHTA
At50
Hmm Lmm Imm watt watt

EFREB12460. .. 1375 460 1160 521 700
EFREB18460. .. 1975 460 1760 719 1000

* Incluso il termostato di 110 mm

* Included 110 mm high room control

* Inclus boitier de régulation de 110 mm

* Inkl. Raumthermostat (110 mm)

* Incluido termostato por ambiente de 110 mm
* Brniouan tepmoctat 110 Mm

Alimentazione monofase
230 volt
Materiale: acciaio al carbonio

230 Volt

Material: carbon-steel.

Scatola termostato bianca di serie per radiatori bianchi. Scatola termostato cromata di serie per radiatori colorati e finiture inox.
Standard white thermostat box for white radiators. Standard chromed thermostat box for coloured and stainless steel finishings radiators.
Boitier thermostat blanc de série pour radiateurs blancs. Boitier thermostat chromée de série pour radiateurs colorés et finitions inox.
SerienmaRig weilles Thermostatgehduse fiir weile Heizkdrper. SerienméRig verchromte Thermostatgehéuse fiir bunte Heizkorper und

Edelstahlfinish.

Caja de termostato blanca de serie para radiadores blancos. Caja de termostato cromado de serie para radiadores coloreados y acabados inox.
Kopnyc Tepmoctata benbiii cTaHaapTHbiil AnA Genbix paavatopos. (TaHAAPTHbIT XPOMUPOBAHHbIV TEPMOCTAT ANA LIBETHbIX PAAVaTOPOB 11 PAAKATOPOB B OTAENKE

HepxaseloLLelt CTany.

Einphasige St

Single-phase power supply Ali

230 Volt
Matériel: Acier.

230 Volt

Material: Kohlenstoffstahl.

gung
230 Volitos

Coperture mensole a richiesta / Shelves covers on request / Couvertures étageres sur demande / Regal-Abdeckung auf
Anfrage / Revestimiento estante bajo pedido / Mokpbitve 4na nonok (no 3anpocy)

Ali ion monofasica

Material: Acero de carbono.

codice altezza pezzi

code height items

code hauteur pieces

Avrtikel Nr. Hohe Stiick

> @\ codigo altura piezas
T . Ko BbICOTA wr
Hmm

101075 \ 1265 \ 2
101073 \ 1865 \ 4
Le coperture delle mensole possono essere montate solo da Caleido
The shelves covers can be mounted only by Caleido

Les couvertures étageres peuvent &tre montées seulement par Caleido
Die Regalabdeckungen kénnen nur von Caleido montiert werden

Los revestimientos estante pueden ser instalado unicamente por Caleido

TToKpbITAA AN4 NOMOK MOrYT MOHTPOBATLCA TONbKO KomnaHueli Caleido

Barra portasciugamani short a richiesta / Short
towel rail on request / Barre porte-serviettes short

; sur demande / Handtuchtrockenstange short auf

Anfrage / Barra calientatoallas short bajo pedido /
MepexnaavHa ana nonotexey short (no 3anpocy).

Barra portasciugamani a richiesta / Towel rail
on request / Barre porte-serviettes sur demande
/ Handtuchtrockenstange auf Anfrage / Barra
calientatoallas bajo pedido / llepexnaauxa ana

| nofoTeHel no 3anpocy).

- p
- T Disponibile anche nella
design  versione mista. version.

Per informazioni

consultare il ns ufficio tecnico
tel. 0039 030 2530054

Available also in dual energy
mixte.
For information please” contact
our technical

staff 0039 030 2530054.

Disponible aussi en version

Consulter notre bureau
technique 0039 030 2530054.
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750

1865 mm

H=

490

caleido

Auch in der gemischter
Ausfiihrung lieferbar.

Bitte kontaktieren Sie unsere
technische Abteilung

Tel.: 0039 030 2530054

1055

490

mixta.
Por informacién consulte
con el departamento

Disponible también en version

técnico 0039 030 2530054.

0fHODA3HBIN UCTOYHMK MUTAHUA
230 BonbT.

Marepuan — yrnepoaucras ctanb.
coefIMHeHuii CM. Ha

Posizione barre come disegno.

Towel bars positioned as shown in the
drawing; position can be changed.
Barres porte-serviettes positionnées
selon schema, la position peut étre
modifiée.

Handtuchhalter Position wie
abgebildet.

La posicion de la barra portatoallas
como de dibujo.

[onoseHue nepeknaguHbl BbINOTHALTCA B
COOTBETCTBIM C YEPTEXOM.

/meeTca B cmeLuaHHom
BapuaHTe.

3a LONoHTENbHOI MHOOpMaUvelt
00PALLATLCA B TEXHUYECKIAT OTeN
0039 030 2530054.



REBEL
SINGLE
VERTICAL .
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dBesign

1690 mm
1865 mm

i=
H=

design by Francesco Lucchese =

460mm L

112" GAS
9

1090 mm
1265 mm

980 mm

i
H

1285 mm

min 300 mm

min 300 mm

CLASSE 1 - CLASS 1 q
CLASSE 2 - FRANCE ﬂ

Resistenza solo a sinistra e inserita verticalmente nel radiatore.
Electric element only on the left side and inserted vertically into
the radiator.

Résistance électrique seulement & gauche et insérée
verticalement dans le radiateur.

Heizpatrone nur links und im Heizkérper vertikal eingesetzt.
Resistencia sdlo a la izquierda y insertada verticalmente en el
radiador.

INEKTPOTEH TONIbKO CNeBA 11 PACTIONOXEH BEPTUKANBHO B PajvaTope.

Ricevitore nascosto, termostato programmazione giornaliera /
settimanale e ricevitore in radiofrequenza.

Concealed receiver, thermostat with daily / weekly programming
and wireless receiver.

Récepteur caché, thermostat pour la programmation
quotidienne/hebdomadaire et récepteur a radiofréquence.
Versteckter Empfénger, Raumthermostat mit taglicher/
wichentlicher Programmierung und Hochfrequenzempfanger.

receptor de radiofrecuencia.

CKPBITBITE NPYEMHIK, TepMOCTATa € eXe/JHEBHBIM/HEAeNbHBIM
nPOrpaMMMpoBaHNEM i GeCrpOBOAHbIM NPUEMHUKOM.

caleido

Receptor oculto, termostato con programacién diaria/semanal y

Interasse dal centro foro

al muro min. 35/ max 47 mm.
Distance between hole center
and wall min. 35 / max 47 mm.
Distance du centre du trou au
mur min. 35/ max 47 mm.
Abstand zwischen

Lochmitte und Wand

min. 35/ max 47 mm.
Distancia entre el centro

del agujero y el muro

min. 35/ méx 47 mm.
PacctoaHve Mexy LeHTpom
OTBEPCTUA U CTEHON — He MeHee
35 MM 1 He bonee 47 Mw.



codice altezza larghezza peso radiatore + glicole output versione idraulica potenza elettrica resistenza
code height width weight of radiator + glycole output water heating output for electrical version
code hauteur largeur poids du radiateur + glycol puissance en version eau chaude puissance en version electrique
Artikel Nr. Hohe Breite Gewicht inkl. Glykol Leistung der Wasserausfiihrung Leistung der elektrischen Ausfiihrung
codigo altura ancho peso radiador + glycole output version agua calda output version eléctrica
Kozl BbICOTa LWMpHa BEC PA/VIaTop + MUK MOLLHOCT MUAIPABANYECKOTO BApHaHTa MOLLIHOCTb 3M1eKTPUYECKOro BapuaHTa
At50
Hmm Lmm Kg watt watt
EPFREB12460. .. 1265 460 30 521 700
EPFREB18460. .. 1865 460 40 719 1000
Alimentazione monofase Single-phase power supply Ali hasé Einph gung Ali ion monofasica
230 Volt 230 Volt 230 Volitos

230 volt

Materiale: acciaio al carbonio

Material: carbon-steel.

Matériel: Acier.

230 Volt
Material: Kohlenstoffstahl.

Material: Acero de carbono.

Coperture mensole a richiesta / Shelves covers on request / Couvertures étageres sur demande / Regal-Abdeckung auf
Anfrage / Revestimiento estante bajo pedido / lokpbiTve AnA nonok (no 3anpocy)

codice altezza pezzi

code height items

code hauteur pieces

Artikel Nr. Hohe Stiick

codigo altura piezas

Ko BbiCOTa wr

Hmm

101075 \ 1265 \ 2
101073 \ 1865 \ 4

Le coperture delle mensole possono essere montate solo da Caleido

The shelves covers can be mounted only by Caleido

Les couvertures étageres peuvent &tre montées seulement par Caleido
Die Regalabdeckungen kénnen nur von Caleido montiert werden

Los revestimientos estante pueden ser instalado unicamente por Caleido

[loKpbITMA ANA NONOK MOTYT MOHTIPOBATLCA TONbKO KomMNavelt Caleido

Barra portasciugamani a richiesta / Towel rail
on request / Barre porte-serviettes sur demande
/ Handtuchtrockenstange auf Anfrage / Barra
calientatoallas bajo pedido / llepeknaanta Ana

Barra portasciugamani short a richiesta / Short i
towel rail on request / Barre porte-serviettes short

sur demande / Handtuchtrockenstange short auf

Anfrage / Barra calientatoallas short bajo pedido /

MepeknaguHa Ana nonotexey short (no 3anpocy).

| nofoTeHel no 3anpocy).

60.mm .- L 60 inm
] ! I
18¢ mm 180 m
' 460 : ' 460
— ———————>
g
M 40
8
&
i
T
£
70 E| )
8
i
I
1055
490
490

caleido

0; &

230 Bonb.
Marepuan - yrnepoaucras ctanb.

7 NICTOYHMK

Posizione barre come disegno.

Towel bars positioned as shown in the
drawing; position can be changed.
Barres porte-serviettes positionnées
selon schema, la position peut étre
modifiée.

Handtuchhalter Position wie
abgebildet.

La posicion de la barra portatoallas
como de dibujo.

MonosxeHue nepexnagyHbl BbINONHALTCA B
COOTBETCTBIM C UEPTEXOM.



REBEL
SINGLE
HORIZONTAL
ELEC

o]
dasign

design by Francesco Lucchese

63 mm

180 mm

Interasse dal centro foro al muro 35/47 mm.
Distance between hole center and wall 35/47 mm.

] 65 mm Distance du centre du trou au mur 35/47 mm.

112" GAS ;

j
min 38 mm|/ max 48 mm

550 mm
660 mm

Abstand zwischen Lochmitte und Wand 35/47 mm.
Distancia entre el centro del agujero y el muro 35/47 mm.
PaccToaHve Mexly LieHTpoM OTBEpCTUA U CTeHoit 35/47 mm

i=
H=

65 mm

720 mm
min 300 mm

Mod M1: resistenza elettrica digitale + cavo 1200mm + spina schuko + glicole

Mod M2: resistenza elettrica digitale C1.2 + cavo 900mm + il pilote + glicole . Solo per il mercato francese

Mod M1/M2: programmazione giornaliera / settimanale

Mod M1: digital thermostat + cable 1200mm + schuko plug + glicole

Mod M2: digital thermostat CI.2+ cable 900mm + fil pilote + glicole . Only for French market

Mod M1/M2: daily / weekly programming

Mod M1: Thermostat digitale + cable 1200mm + prise schuko + glycol

Mod M2: Thermostat digitale Cl.2 + cable 300mm + fil pilote + glycol . Pour le marché francais seulement

Mod M1/ M2: programmation journaliére / hebdomadaire

Mod M1: Digitalheizstab + 1200 mm Kabel + Schukostecker + Glykol

Mod M2: D|g\ta|h9|zslab C1.2 +900 mm Kabel + fil pilote + Glykol . Nur fiir franzosischen Markt

Mod M1/M2: T / wochentliche P

Mod M1: Reswtenma eléctrica digital + 1200 mm cable + clavua schuko + glycole

Mod M2: Resistencia eléctrica digital Cl.2 + 900 mm cable + fil pilote + glycole . Sélo por mercado francés

Mod M1/ M2: Programacion diaria/semanal

Mod M1: 1poBoji TepmocTar + kabenb 12000 + JeKTpideckas BUKa + MMKONb

Mog mz /u DOBO/H TEMOCTaT KAace Il + kabents 900MM + KOHTPOMbHbIE MPOBO + KON . ToNbKo ANA pbiHKa OpaHLmm
od M1

M1/ M2

2: IHeBHoe/| Hoe nporp poBaHue

A richiesta: Copriresistenza nella stessa finitura del radiatore

On request: Heating element cover as per radiator finish

Sur demande: Couverture du thermostat dans la méme finition du radiateur
+ Auf Anfrage: Heizstab Abdeckung in der gleichen Ausfiihrung wie der Heizkdrper

Bajo pedido: Proteccion resistencia en el mismo acabado que el radiador

Mo 3anpocy: L|Ber NOKPLITAA TePMOPEryNATopa COOTBETCTBYeT LBETY paauaropa

SP1/SP2

Mod SP1: resistenza elettrica con infrarossi munita di telecomando di serie + cavo 1200mm + spina schuko+ glicole

Mod SP2: resistenza elettrica con infrarossi CI.2 munita di telecomando + cavo 900mm + fil pilote + glicole . Solo per il mercato francese
Mod SP1/ SP2: programmazione giornaliera / settimanale

Mod SP1: infrared programmable thermostat as standard + cable 1200 mm + schuko plug + glicole

Mod SP2: infrared programmable thermostat CI.2 + cable 900 mm + il pilote + glicole . Only for French market

Mod SP1/ SP2: daily / weekly programming

Mod SP1:Thermostat programmable infra-rouge en série + cable 1200 mm + prose Schuko + glycol

Mod SP2:Thermostat programmable infra-rouge CI.2 + cable 900 mm + fil pilote + glycol . Pour le marché francais seulement

Mod SP1/ SP2: programmation journaliére / hebdomadaire

Mod SP1: Heizstab mit Infrarot ausgeschattet mit Fernbediedung standardméRig + 1200 mm Kabel + Schukostecker + Glykol

Mod SP2: Heizstab mit Infrarot ausgeschattet mit Fernbediedung CI.2 + 800 mm Kabel +fil pilote + Glykol . Nur fiir franzosischen Markt
Mod SP1/ SP2: Tagliche / wichentliche P

Mod SP1: ReS|stenC|a eléctrica con infrarrojo provisto de cumrol remoto de serie + 1200 mm cable + clavija schuko + glycole

Mod SP2: Resistencia eléctrica con infrarrojo provisto de control remoto Cl.2 + 900 mm cable + fil pilote + glycole . Sélo por mercado francés
Mod SP1/ SP2: Programacion diaria/semanal

Mod SP1: rvHOpakpacbiii porpammupyembiii TepMoCTaT CTaHAapTHbIA KOMNAIEKT NOCTaBKY + kabenb 1200MM + SNEKTPUYECKaR BIIKA + IIMKONb
Mod SP2: riHgpakpackblil nporpammupyenmbiii Tepmoctat knacc Il + kabenb 900mM + mukonb . TonbKo AnA pbika OpaHumun

Mod SP1/ SP2: [lneBHOe/HefienbHOe NporpaMmupoBaHme

caleido



Watt = Kcal/h + 0,860
Kcal/h = Watt x 0,860

codice altezza* larghezza interasse versione mista output versione idraulica output versione elettrica

code height* width dual energy version distance between  output water heating output for electrical version

code hauteur* largeur bars puissance en version eau chaude puissance en version

Artikel Nr. Hshe* Breite entraxe version mixte Leistung der Wasserausfiihrung electrique

codigo altura® ancho Achsabstand Mischbetrieb output version agua calda Output fiir elektrische Ausfiihrung

Koa BbiCOTa* WpUHA distancis entre centros version mixta MOLLIHOCTb FWIPaBIMYECKOTO BApHaHTa output versione agua elettrica

KonecHan 6a3a CMelLIaHHaA BepCuA BbIXOA JNEKTPUYECKOr0 BapiaHTa
At50
Hmm Lmm I'mm watt* watt

EFREB61545. .. 550 720 460 284 400

* | watt hanno valori provvisori in attesa di certificazione At50.
* The watt values are not definitive awaiting for At50 certification.

* Le nombre de Watts est une valeur indiquée a titre provisoire dans I'attente de la certification At50.

* Die Wattwerte sind vorlaufig bis zur At50 Zertifizierung.

* Los Vatios tienen valores provisionales en espera de la certificacion At50.

* [lo nonyderua ceptudukara At50 npuBOAKTCA NpeaBapuTeNbHOE 3HaUeHNe MOLHOCTY B BaTTaX.

*Incluso il termostato di 110 mm

*Included 110 mm high room control

* Inclus boitier de régulation de 110 mm

* Inkl. Raumthermostat (110 mm)

* Incluido termostato por ambiente de 110 mm
* Bknioyas Tepmoctar 110 Mm

Alimentazione monofase
230 volt
Materiale: acciaio al carbonio

Single-phase power supply
230 Volt

Material: carbon-steel.

- =
__.'C'r Disponibile anche nella
" clEeign  versione mista.
Per informazioni
consultare il ns ufficio tecnico
tel. 0039 030 2530054.

g —

Available also in dual energy
version.
For information please” contact
our technical
staff 0039 030 2530054.

Scatola termostato bianca di serie per radiatori bianchi. Scatola termostato cromata di serie per radiatori colorati e finiture inox.

Standard white thermostat box for white radiators. Standard chromed thermostat box for coloured and stainless steel finishings radiators.
Boftier thermostat blanc de série pour radiateurs blancs. Boitier thermostat chromée de série pour radiateurs colorés et finitions inox.
SerienmaRig weiles Thermostatgehause fiir weile Heizkdrper. SerienméRig verchromte Thermostatgehduse fiir bunte Heizkérper und
Edelstahlfinish.

Caja de termostato blanca de serie para radiadores blancos. Caja de termostato cromado de serie para radiadores coloreados y acabados inox.
Kopnyc Tepmoctata benbiii CTaHAapTHbIi AnA Genbix paguatopos. (TaHAAPTHbIA XPOMUPOBAHHbIA TePMOCTAT ANA LBETHbIX PaAMaTopOB 1 PAANATOPOB B OTAENKE
HepaBeloLLeil cranu.

AL - P

230 Volitos
Material: Acero de carbono.

0aHoda3HbIN UCTOYHUK MUTAHNA
230 BonbT.

Marepuan — yrnepoucras cranb.
COeQVHeHNii (M. Ha

Alimentation monophasée
230 Volt
Matériel: Acier.

Einphasige Stri gung
230 Volt

o
Material: Kohlenstoffstahl.

Coperture mensole a richiesta / Shelves covers on request / Couvertures étageres sur demande / Regal-Abdeckung auf
Anfrage / Revestimiento estante bajo pedido / Mokpbitve Ana nonok (no 3anpocy)

codice
code
code
Artikel Nr.
codigo
Kozl

101073

Le coperture delle mensole possono essere montate solo da Caleido

The shelves covers can be mounted only by Caleido

Les couvertures étageres peuvent &tre montées seulement par Caleido
Die Regalabdeckungen konnen nur von Caleido montiert werden

Los revestimientos estante pueden ser instalado unicamente por Caleido
[ToKpbITUA 1A NOAOK MOTYT MOHTPOBATLCA TONbKO KoMNaHueli Caleido

Coperture laterali a richiesta. Il prezzo varia in base all'altezza del radiatore.

Lateral cover on request. The price changes according to the height of radiator.
Couvertures latérales sur demande. Le prix change selon I'hauteur du radiateur.
Seitliche Abdeckung auf Anfrage. Der Preis andert gemaR der Hohe des Heizkdrpers.
Revestimiento laterale bajo pedido. El precio varia segun I'altura de el radiador.
BoKoBble KpbILLKIA NPeAOCTABAAKTCA M0 3anpocy. LieHa 3aBucuT oT BbICOTbI pamaTopa.

/MeetcA B cmetIaHHOM
BapuaHTe.

32 J0NONHUTENbHOIA MHGOpMaLMelt
00paLLiaTbCe B TEXHUYECKIV OTaeN
0039 030 2530054

Disponible aussi en version Auch in der gemischter Disponible también en version
mixte. Ausfiihrung lieferbar. mixta.
Consulter notre bureau Bitte kontaktieren Sie unsere | Por informacién consulte
technique 0039 030 2530054. technische Abteilung con el departamento

Tel.: 0039 030 2530054. técnico 0039 030 2530054.

caleido
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